Enseignement Pratique vde
~ la Langue Frqncalse

No. 1. # |
COURS ELEMENTAIRE <
ART, 1. — GRAMMAIRE, j
I Parrie: Phonétique ou Etude des sons et des articulations.

B. — Orthographe et prononciation.

I1I. — CONSONNES MUETTES.

II. — A la fin des mots. i

1. Il y a des consonnes finales qui ne sonnent jamais; — d’autres qu 1y
sonnent foujours; — d'autres enfin qui ne sonnent qu'en liaison ou .Je- "l
vant la voyelle initiale d’un mot lié étroitement au précédent. £

2. B est nul dans C'olomb, aplomb, plomb, radoub.

8. C est nul dans estomac, tabac; échecs (jeu), escroc, clerc, pore.

a) Il est nul aprés une n: blane, jone, je vaines.

b) Le groupe et est nul dans: amict, instinct, aspect, respect, such
cinet, suspect — et parfois dans distinet, district, exact. ' B

¢) Dans aspect, circonspect, respect, suspect, on lie le ¢ au singulier, Y
Ps au pluriel : un aspect imposant; suspects a tous.

d) Le ¢ se lie dans croc-en-jambe, porc-épic, franc étourds.

4. D est nul: froid, grand, nord, quand, Madrid.

En liaison, d = ¢: grand homme; quand il vint; pied a terre.

5. F est nulle, 1. dans les pluriels ufs, baufs, nenfs; 2. au, singulier :
dans: @uf frais, bouf gras, nerf de boeuf — de la guerre; 3. dans neuf s
chevauz — et devant une consonne.

6. @ est nul: joug, bourg, poing. — 11 ne se lie guére que dans sang 2
et long: “suer sang et eau; un long entretien.”

7. L est nulle: soil, cul-de-sac; baril, coutil, fusil, gentil, oulil, pew
sil, sourcil. )

8. M = m dans Adam, dam, parfum, thym, Joachim.

9. N ne s'apprend, dans la liaison, que par I'usage: “le moyen fAge,
un bon ami; — un bain agréable, c’est bon & savoir. ..”

10. P est mul: drap, coup; on fait la liaison dans: “un cep et son
Echalas; il est trop éloigné.”

¥ Pt
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11. R est nulle dans: 1. Alger, Angers, volontiers, monsicur; manger
et boire; 2. léger, singulier (sauf fier).

11 se lie avec les infinitifs: aimer a boire.

12. B est muette: ananas, cyprés, agres, assis, as, obtus. .. (beaucoup
de mots sont douteux: hélas, en sus, jadis, meurs, plus).

18. T est nul: mat, débit, subit, but, fat.

11 est bon de remarquer que le ¢ ne se lie pas: 1. quand il est précédé
de r: “tort inoui; il court encore; il est fort heureux. .. ; 2. dans beau-
coup de monosyllabes: un plat appétissant, un mol introuvable, un dé-
goat horrible.”

14. X est nul: crucifiz, croix, époux, hewreur.

15. Z est nul: venez, rez-de<chaussée: excepté gaz.

(A suivre).

I1. Parrie: Morphologie ou Etude des mols.
Cuar, IT1. — L’Apsscriv.
LETTRES CANADIENNES.
Bien chére sceur Marie,

Continuons notre route paisible sur le lac Onfario, vraie mer aux eaux
douces; c’est tout un.

Toronto, capitale de la province d’Ontario, est assis sur les sinuosités
de 1a rive nord. On l'appelle aussi “la cité reine de I'Ouest,” avec ses
rues paralléles ou perpendiculaires au lac, sans grand charme ni grice
attirante: ses 190,000 Ames en font un centre commercial et industriel.
Mais par malheur, les rapides qui s'échelonnent entre Montréal et To-
ronto ne permettent & aucun navire de fort tonnage de remonter les
flots bleus du lac.

Un incendie d’une violence extréme, que on a circonserit d grajl
peine, a failli, Tan dernier, en causant des pertes cruelles, réduire en
cendres toute la capitale. Ici le courage se ressaisit prompt et aigu, et
la cupidité se fait forte de tout rebitir & neuf sur un nouvel aspect plus
rajeuni et plus frais.

1. Déririox. — L'adj. est un mot — ajouté an nom — pour le qualifier ou le dé-
terminer. Il s’accorde, avec ce nom, en genre et en nombre : “grand charme, grice
attirante, rues paralléles.”

II. Deux sorres: adj. qualificatif et déterminatif.

A. L'adjectif qualificatif est celui qui exprime la qualité physique ou morale
d'un étre : “ vraie mer, eaux douces, pertes cruelles,”

Un est adj. qualif. dans le sens de  unique ”: ““ lac et mer, c’est tout un-"

1. GENRE DES ADJEOTIFS. — En général, le féminin e forme en ajoutant un e
muet au masculin : * vraie mer, grande, forte.”
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8) Autrefoie, les deux genres étaient saus @ muet dans certains adj. : — cet usage
8 subsisté dwns les termes usuels: “ grand mére, grand messe, grand pitié, grand
peine.”—La locution : ““ Elle se fuit fort de...,” est aujourd’hui facultative, avec
le masc. ou le fém.

b) Les adj. en er = dre:** dernier, derniére” ; — ceux en on, en, et, el, redou-
blent la consonne finale:  bon, bonne ancien, enne; muet, ette ; cruel, elle; pa-
reil, eille.” — Huit adj. en ot = ate: inquiet, éte; complet, éte; discret, dte; se-
cret, éte; replet, éte.”

Trois prenneut le tréma : ** aigui, exigué, contigné.” —Ceuxenf = yetenx =
8: ““ veuf, ve; sinueux, se ;

Quelques-uns doublent la : “gras, grasse, gentil, gentille ” — et d'au-
tres sont irréguliers: “ doux, ce; fanx, fausse; oblong, oblongue ; blane, blanche ;
fraie, fraiche; bénin, bénigne,”

Quel beau spectacle que le lever du soleil sur 1'Ontario! La surface
polie des eaux prend tour & tour les couleurs royales de I'arc-en-ciel;
Phorizon, nacré & 1'orient, & Poccident teinté d’émerande pile, £y vient
réfléchir; les légers flocons de neiges clairsemés dans la coupole demie
azurée, comme une toile grande ouverte, nue d'étoiles qui se sont éva-
nouies; la brise matinale, titde haleine de feue la reine des nuits, ca-
resse les ondes, agite les fleurs ot les branches feuillues dw rivage; tout
parait trés jovial, reposant I'ime ot les sens, élevant Pesprit vers le C('réa-
teur dont on bénit Ja beauté, la mansuétude ot la tendresse infinies,

Lion est rarement aussi heureuy, plus fortuné, moins exempt d'agita-
tion, devant une image si pure of si enchanteresse de la patrie perdue
dés T'origine du monde, de la patrie future, de la félicité intime. extréme,
supréme qui nous doit associer au ciel !

2. Nowske nES Avsecrivs, —En général, le pluriel se forme par un 8; * cou-
leurs royales.” — Ceux en x et g ne changent point.

) Trois en eau prennent x: * beaux, nonveaux, jumeaux.” — b) Trois gardent
als: *“ fatals, navals, finals,”

3. Apsecrivs composks. — Le dernier seul prend le pluriel : “ clairsemés ” ; mais
#i les adjectifs s’écrivent en denx mots — le trait d'union n'étant plus de rigneur —
tous Jenx s'accordent: “ grande ouverte, demie azurée....”

4. CONPARATIF BT SUPERLATIF, — Comparatif de supériorité : ““ plus fortuné " ;
@infériorité :— “ moins exempt ”; ’égalité : *“ aussi heurenx.”

Superlatif relatif : ““le plus jovial ' — absolu :  trés jovial.”

Quelques uns sont irréguliers: “lbon: meilleur; petit: moindre, plus petit;
mauvais: pire, plus mauvais. — Moindre: (sup.) minime; supérieur : supréme ;
inférieur: infime ; extérieur: extréme ; intérieur: intime.”

La premitre course du Saint-Laurent — les Mille-Iles — passe ;;(Tu-
I'ume des merveilles du Canada. 11 n'y a pas, au sortir de ce lac Ontario,
moins de mille huit cents émeraudes, dispersées dans le cercean des
ondes. Tmagines-tu seulement quatre vingts dix huit? Ce serait déja
admirable! Ces corbeilles de verdure et de fleurs dorment dans ce que
Pon nomme le lac des Mille-Iles. Quel gracieux archipel! 11 est en
forme de dédale, d*une telle beauté que Taspect de la vision change d’une
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fagon méme fantastique. Maints naufrages, dans les heures de tempéte
et de brouillard, ont épouvanté les voyageurs: I’homme ne saurait étre
toujours le méme, en paix ou en péril. Mais les pilotes aiment 2 s'enga-
ger dans ce labyrinthe pour la centiéme fois, un jour quelconque.

B. L’apsgcrir DETERMINATIF fait connaitre, d’une fagon spéciale, un objet ou un
Stre: * ce lac, ces corbeilles.”

1. Possessif, il désigne celui & qui appartient un objet, une qualité : ©“ une swur;
son pére ; nos parents ; leurs branches.”

2. Démonstratif, il désigne 'objet en le montrant: *ce lac; ces corbeilles.” —
« Méme ” sert & mieux désigner: *“ méme fantastique” ; uni a l'article le méme.”
— ¢ Telle beauté *’ une beauté de cette sorte.

3. Interrogatif ou exclamatif : quel archipel? Quel gracieux archipel 1"

4. Indéfini, il désigne un objet qui n'est pas neltement déterminé: “un jour
quelcongue ; maints naufrages ; un cerfain voyageur. o

5. Numéral, il est numéral, #'il désigne le nombre: “ mil — ou mille —huiy
cents — ou cent — ; quatre vingts — ou vingl —dix huit,” — il est ordinal, #il déno-
te le rang ou l'ordre : *“ la centidme fois.”

Agr. 11, ~— VOCABULAIRE.

39. Académie: Lieu oi se tenait 1'école de Platon, en Gréce; D'école de
Platon elle-méme. — Université, école de haut ensei-
gnement, — Société littéraire, scientifique, artistique:
“1/Académie francaise,” Académicien; académique
(fauteuil, discours...).

33. Acajou: (Portugais) arbre qui fournit un bean hois d’ébine.

34. Acanthe: Plante & feuilles découpées; ornement d'architecture.

35, Acaridtre: D’un caractire trés difficile; se dit surtout en parlant
des femmes: “ Son épouse devint — et insupportable.”

36. Accabler: Faire succomber sous le poids: * accabler d'injures, de
mauvais traitements; accabler I'innocent; étre acca-
blé de travail.” — Accablement: action d’accabler; ce
qui accable. — Accablant, te: fardeau, chaleur, nou-
velle.

37. Accalmie: (A, calme) Marine: apaisement momentané du vent, —
“ Le malade est dans une période d’accalmie.”

88. Accaparer: Retenir, acheter toutes les marchandises sur un marché,
— Prendre pour soi seul, au détriment des autres:
“ accaparer les voix, les suffrages, ouvrage. . "
Accaparement — Accapareur, euse.

39, Accéder: Se joindre i d’autres, au sujet de ce qu'ils ont accepté, ré-
glé; aux désirs de quelqu'un. — Syn. adhérer, acqui-
escer.

40. Accélérer: Rendre plus rapide: “La fitvre sest accélérée” —

Laccélération du pouls, du mouvement, des travaux.
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41. Accent: Elévation de la voix sur une voyelle: aigu, grave; — le
signe qui figure I'accent. — Inflexion de la voix qui
exprime un sentiment: “Un accent plaintif, lugubre,
Jjoyeux...” — Intonation particuliére aux habitants
d'un pays: “I'accent anglais, normand, italien...”
Accentuer, suivant ‘les sens qui précédent; — accen-
tuation,

42. Accepter: Consentir i prendre, A recevoir ce quon offre: * un pré-
sent; — consentir 4 ce que 'on propose: * une invi-
tation.”

Acceptation: action d'accepter; - acceptant, ante;
accepteur: celui qui accepte un don, un héritage.
(A suivre).

Arr, ITL. — EXPLICATIONS D'AUTEURS,
A. — Confiance en Dieu.

1

Celui qui mettra ¥a vie

Sous la garde du Trés.Hant
Repoussera de ’envie

Le plus dangerenx assaut,

1l dira: “ Dieu redoutable,
C’est dans ta Torce indomptable
Que mon espoir est remis,

Mes jours sont ta propre cause,
Et c’est toi seul que j'oppose

A mes jalonx ennemis,”

Mon cceur, sois en assurance,
Dien #e;souvient de ta foi :

Les fléaux de a vengeance
N'approcheront point de toi.
Le juete est invalnérable :

De gon bonheur immuable

Les anges sont les garante,

Et toujours les mains propices,
A travers les précipices,
Conduigent =es pas errants.




Si quelques vaines faiblesses
Troublent ses jours triomphant=,
11 e souvient des promesses
Que Dieu fait & ses enfants:

“ A celui qui m’est fidéle

Dit la Sagesse éternelle,
J’assurerai mon recours;

Je raffermirai #a vie,

Et daus les torrents de joie

Je ferai couler ses jours.

Dans ses fortunes diverses

Je viendrai toujours & lui :

Je serai dans ses traverses

Son inséparable appui ;

Je la comblerai d’années,

Paisibles et fortunées ;

Je bénirai ses desseins ;

11 vivra dans ma mémoire,

Et partagera la gloire

Que je réserve & mes saints.”

J. B. ROUSSEAU.

Couns sur. pes Frires,

Analyse.

1. Voila quatre strophes, ou stances lyriques, en dizains, sur des rimes
identiques, embrassées et mélées,

La mesure du vers est celle de sept svllabes — forme légére et rapide,
dégagée et gracieuse.

2. Les idées se suivent et s'enchainent — dans les quatre stances:
a) L'ime se tourne vers Dieu; — b) Elle en est protégée; — ¢) Dieu
Passure de ses promesses; — d) 11 lui manifeste son intervention.

3. Le style est bien celui du XVIII siécle, froid, monotone, incolore,
eans parfum, sans saveur: on ne voit pas quel profit les éléves peuvent
tirer — en ce qui regarde le style — de ce fade langage: seule la pensée
reléve cette ode religieuse.

Lie vocabulaire et les locutions peuvent bénéficier un peu, dans cette
lourde prose, rimée sans art et sans agréments. Il est évident que la
raison et l'intelligence cueillent toujours du nouveau, surtout chez les
enfants; mais, vraiment, leur imagination riante et leur sensibilité so-
nore ont peu d'air ¢t de lumiére, d’harmonie et de charme dans 'étude
de textes si monotones,
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I. Locutions.—* mettre sa vie sous la garde de....”; “repousser I'assaut
dangereux (1) de Penvie....”; *““force indomptable, remettre 'espoir, mes jours
sont ta cause....” tout cela est usé, froid, loin du j et de I'i inati
enfantine. ...

I1. Phrases.—Construisez chacune en prose,—au tableau noir—en retranchant
Ia rime, ou au moins une sur deux, en indiquant ls place du swjet, du verbe, de
complément.—Cet exercice est bon et profitable.

II1. Mots. — Analysez: “celui qui”; conjuguez “wmettre”; cherehez les
dérivées de “ vie” ; pouiquoi ““ Trés-Haut”? Trouvez un ou deux synonymes de
“ garde,” ses dérivés,

Repasses ainsi les mots de chaque stance : c’est, en vérité, tout ce qu'on peu
tirer d’un tel ““ morceau choisi.”

B. — Le lis et la rose,

Pour me montrer le caractére d’une fleur, les botanistes me la font
voir séche, décolorée et étendue dans un herbier. Est-ce dans cet état que
je reconnaitrai un lis? N'est-ce pas sur le hord d'un ruisseau, élevant
au milieu des herbes sa tige auguste, et réfléchissant dans les eaux ses
beaux calices plus blancs que P'ivoire, que j'admirerai le roi des vallées?
Sa blancheur incomparable n’est-elle pas encore plus éclatante, quand
elle est mouchetée, comme de gouttes de corail, par de petits scarabées
tcarlates, hémisphériques, piquetée de noir, qui y cherchent presque tou-
jours un asile?

I. Prrase—L'idée est générale: “le caractére d'une fleur” quelconque. ...
“dans un herbier.”

La construction grammaticale serait: “ les botanistes me font. ..., pour me

it plé t & Vindicatif, indiq la cause et le motif, est mis
le premier : retenez bien ce tour, afin de I'imiter dans vos compositions.

Les mots doivent étre expliqués, mais pas tous: “caractére” trait particulier,
parties domi qui dietinguent un objet d’un autre; ici, un lis d’une autre
fleur ;—* botaniste ” personne qui s’occupe d'étudier, de classer les végétaux ;—
““herbier ” (herbe) collection de plantes conservées entre des fenilles de papier.

IL. Punase.—Interrogation, que 'auteur s’adresse: tour de phrase & imiter
encore.

““Dans cet état ” locution banale: “dans ce deuil, dans ce linceul, dans ce
fragile cercueil ”; = ot adv. de lieu, devenn un relatif = que *—* reconnaitrai ”
mieux “ que je puis admirer un lis,”

III. Purase—L'anteur se répond, encore par une interrogation—et de méme
dans la phrase suivante,

Remarquez encore Pinversion grammaticale: * élevant...et réfléchissant...”:
deux propositions an part, présent.

Expliquez les mots: “auguste” noble duns eon port et son maintien j—
“ calices ™" forme de la fleur ;—* ivoire ” blancs comme les défenses de I’éléphant;
““le roi des vallées” périphrase - le lie; avec uie allusion & 'Ecriture sainte.

Qui est-ce qui peut reconnaitre dans une rose séche la reine des fleurs ?
11 faut la voir, lorsque, sortant des fentes d'un rocher humide, elle
brille sur ¢a propre verdure, que le zéphyr la balance sur sa tige hérissée
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@’épines, que l'aurore I'a couverte de pleurs, et qu’elle appelle la main
par son éclat et par ses parfums. Quelquefois une cantharide, nichée
dans sa corolle, en reléve le carmin par son vert d’émeraude. C’est alors
que cette fleur semble nous dire que, symbole du plaisir par ses charmes
et par sa rapidité, elle porte comme lui le danger autour d’elle et le re-
pentir dans son sein.

Cours sup. des Fréres, BERNARDIN DE S1-PIERRE.

LA ROSE (Dialogue)

¢ Aimable reine du jardin,
Douce rose,
Fleur éclose

Au souffle embaumé du matin,

Dis-nous pourquoi, quand ta corolle enchante,
Pourquoi cacher aux yeux une épine méchante ?”
— Enfants, j'étale aux yeux de riantes couleurs;

Maie je suis reine et I'on veut ma ruine :
Un sceptre, mes enfants, n'est jamnais sans épine,
1.’épine est sous les fleurs ™. ...

2

—* J'aime & voir sur ton front royal
Goutte blanche,
Qui s’épanche,
De ton calice matinal ...
De perles on dirait une brillante chaine.
Ce sont 14 tes joysux et tes bijoux de reine?

— Ces perles, mes enfants, sont des larmes d’amour,
Ce sont les pleurs que ma mére I'aurore
Verse, chaque matin, en me voyant éclore

Pour ne régner qu'un jour.”

3

—* Belle rose, dois-tu mourir?
Ta parure
De verdure
Un jour doit-elle se flétrir?
Oh! dis, charmante fleur, un mot qui nous console :
Nous ne verrons jamais se faner ta corolle?”
—“ Enfants, notre poéte a chanté mon destin.
Je dois subir le sort de toutes choses,
Et, rose, je vivrai ce que vivent les roses :
L’espace d’un matin !
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Arr, IV, — CoMmposITION.
I. — Le lever du soleil,

1. Quelle idée vous inspire ce titre? — Celui d'un beau spectacle. —
Ecrivez done cette premiére phrase :

1. La vue du soleil levant est toujours un beau spectacle,

I1. Quand, @ quelle saison aimeriez-vous voir ce lever du soleil? —
En été, de bon matin. — Ecrivez encore:

2. Sortons de bonne heure par une belle matinée d'été,

111, Quelles observations viennent alors vous surprendre? — La frai-
cheur de Vair, la paix de la nature, le chant des oiseanx. — Eerivez au
tableau :

3. L’air est pur, tout est calme dans la nature; mais bientdt de légers
concerts viennent frapper nos oreilles: c'est le chant des oiseaux & peine
éveillés.

IV. Et que remarquez-vous dans le ciel? — Le ciel est bleu, rouge et
pourpre & Uorient. — Ferivez:

4. Le firmament est d’azur, mais orient parait embrasé d'un feu
rouge sombre qui se répand de toutes parts et devient plus éclatant de
minute en minute.

V. Décrivez maiutenant le lever du soleil,

5. Le soleil monte lentement dans un ciel empourpré: nous n'en aper-
cevons d'abord qu'une portion; puis, peu i peu un énorme disque tout
étincelant de feu vient s'offrir i nos regards; sa chaleur nous pénétre,
les sombres vapeurs de la nuit se dissipent comme par enchantement
sous ses rayons bienfaisants, et les fleurs entr’ouvrent lenrs corolles em-
baumées, poiir recevoir i flots la lumiére et la vie. )

VL. Que peut-on conclure de ce spectacle? — Qu'il est 'image de la
beauté, de la bonté de Dieu, et quaussitét les hommes se livrent aux tra-
vaux du jour,

6. OEuvre de Dieu, le soleil est I'image matérielle de sa beauté res-
plendissante, de sa bonté qui féconde et réchauffe les fmes. .. Une nou-
velle journée appelle 'homme aux travaux des champs et louvrier des
villes au gagne-pain de sa famille,

- Remarque. — Cette composition est simple, naturelle, assez médiocre : elle ne
#'enveloppe d’ couleurs attray ni des griices d’un si riant sujet. 11 est
facile de Porner des beautés du style,

IT. — La nuit,

1. Le soleil se couche i 'occident, disparaissant derriére des nuages
empourprés.

g
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Phrase simple, trop simple pent-étre. Mettez, non * occident ™ mais ** se couche
& regret, derriére les tentures de nuages empourprés.”

2. Le jour vient de fiair et la nuit étend déja son voile sombre sur

toute la nature; lair est plus frais et des vapeurs s'élévent du sol.

Pourquoi ne pas écrire ceci? * Le jour s’endort et le sombre voile enveloppe la
nature entiére ; I'air sonttle la fraicheur, tandis que les vapeurs emergent du #ol.”

3. Les oiseaux, la téte sous l'aile, s’'abandonnent au sommeil; ot les
fleurs, avec leurs corolles fermées, laissent pencher leurs tétes.

Bonne phrase; nu lien de ““ s’abandonnent ”, mettez * respirent, goiitent un doux
sommeil ; et les fleurs, ployant leurs corolles, inclinent graciensement la téte.”

‘

4. Les rues sont désertes, et la foule encombrante s'est écoulée lente-
ment, chacun regagnant son logis pour: prendre le repos nécessaire.

Phrase lourde et plate ; “ la foule a déserté les rues, regagnant le foyer jpour le
repos réparateur.” »

5. Bonsoir, amis! — Dieu vous garde, la nuit, de tout malheur! —
Nous fléchissons le genou, rendant grices et implorant la protection du
ciel! ' i
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No. I1.
COURS MOYEN.
Awr. I — GramMmaige,
Caar. 111, — L'adjectif.

1. Accord avec un seul nom.

1. Liadjectif s’accorde en genre, en nombre: “ grice attirante; rues
paralléles,”

2. N'il s rapporte aux pronoms * rien, (uoi, cela, quelque..." on le
fait précéder de la préposition de: * Toronto n'offre rien de beau.”

3. Ladj. fort dans * s faire fort de” est variable & volonté: *la cu-
Pidité se fait fort ou forte de tout rebitir: — il en est de méme de 1'adj.
qui suit “avoir 'air ®: “elle avait I'air embarrassée et spirituel ou spi-
rituelle.” 4

4. Les adj. nu, demi, feu (décédé) s'accordent ou non, a volonté:
“ coupole demie azurée; nue détoiles: tivde haleine de feue la reine des
nuits,”

5. Ladj., pris comme adverhe, est invariable: “ porter haut la téte "3
— de méme possible avee * e Plus, le moins”: “le moins de fleurs pos-
sible.”

11. Accord avec deux ou plusieurs noms,

1. L'adj. se met au pluriel, aprés deux noms: |
sont égaux; se nourrir de chair et de poisson crus.”

2. 11 s'accorde, & volonté, avec 1o premier nom ou le second ;
partements et des chambres meublées on meublés,”

I11. Régles des qualificatifs.

1. Beaucoup d'adj. s'unissent au complément par a, de, en, dans, avee,
envers, par, sur: “heure propice @ mon dessein,” — 1| en est. de méme
dos comparatifs, & l'aide de que, de; des superlatifs, a V'aide de entre,
parmi, de: “ plus précienx que l'argent; en moins de rien; plus d'un
an; le plus sage dentre nous.”

e riche et le pauvre

des ap-

2. 11 se place — gelon son sens ou sa forme — tantdt avant. tantst
aprés le nom: “beau printemps; roses fraiches.”

IV. RiGLES DES DETERMINATIFS,

1. T’adj. démonstratif: on dcrit indifféremment : “ qulest-ce-ci;
qu'est ce-la :qulest ceci, qu'est cela.” — On éerit & volonté “nous-méme,
Tes dieux méme : nous mémes, los dienx mémes.” Quand il est adverbe it
est invariable: “méme les enfants furent tués.”

2. 1/adj. posstssif céde 1a place & Varticle : “tendre Poreille ; se bles-
ser an hras”: —d en: on en connait les épines.”

—

o g i o e gl
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On écrit aussi bien: “remettez ces livres chacun & sa place ou chacun
a leur place,”

I’adj. indéfini —a) “Quelques piéces de monnaie™; il est invariable

devant un nombre: “quelque quarante ans”.—“Quelques motifs que

vous ayez”; “quelque grands que soient les rois”.

b) “Tout ou toute & vous, ma chére fille.”—“Des marchandises de
loute sorte ou de toutes sortes; de tout temps et de tout pays ou de tous
temps et de tous pays.” \

§Les noms dérivés (v. p. 108).

111. — Le suffixe: ail, s'il dérive d’'un nom (lat.: aculum) exprime
“un ensemble de choses” dont 'unité se désigne par ce nom générateur ;
—¢'il dérive d’un verbe, il marque “une chose destinée i faire 'action.”

Les noms de cette classe est assez restreinte:

1. Béuil : ensemble de quadrupédes domestiquee.
Plumail : ¢ de plumes pour épousseter,
Portail : endroit des portes et des passages.
Travail : ensemble de poutres ol les esclaves tournaient la roue : labeur
forcé.
Vitrail :+ ensemble de vitres pour former une fenétre,
2. Attirail ¢ encemble d’objets qu'od tire aprés soi.
Epouvantail : un objet destiné & épouvanter.
Evantail 1 & “ & éventer.
Gouvernail : piéce mobile dont on e sert pour gouverner 'embarcation.
Soupirail  : ouverture faite & une cave pour soupirer air.

IV, — Les suffixes: aille, ard, aud, as, asse, servent & former des
roms renfermant “une idée de dépréciation”. 1Ils sont plus nombreux,

1. Antiquaille : chose antique de pen de valeur.
Canaille : vile populace qui aboie comme le chien (canis).
Ferraille : vieux débris de fers travaillés.
Grenaille  : métal réduit en menus grains.
Limaille : parcelles de métal enlevées par la lime.
Mitraille  : vieux débris de mife pour les cartouches.
Trouvaille : chose trouvée, de valeur plus on moins grande.
Valetaille : groupe de valets vicienx.

N. B. —Un bon nombre de mots en aille n’emportent aucune idée de
dépréciation, comme : Bataille, fiangailles, funérailles, paille, maille, mé-
daille. ..
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-

. Babillard

Bavard
Brancard
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: qui babille avec excés.

Brouillard :

Criard
Fuyard
Gaillard

qui parle sans mesure, jusqu'a baver.
voiture grossiére faite avec aes branches.
vapeurs qui browille la vue des objets,

: quierie b p, sans motif, bl oreilles et goit,

Nasillard

Pendard
Pillard

Placard
Vantard
Courtaud

Lourdaud :

Finaud
Marand
Coutelas
Canevas
Carcasse
Mélasse

qui & coutume de fuir,

homme évaporé, d'un entrain trop gai.
un homme qui nasille en parlant,
vaurien, digne de la corde, d’8tre pendu.
qui aime a piller.

imprimé que I'on plaque aux murs.
qui a I’babitude de se vanter.
personne de taille courte.
“  lourde de corps ou d’esprit.
“  finesous un air simple,
““  qu'on méprise, qui est sans considération.
un vulgaire couteau (coutel.)
fatras, galetas, platras,
crevasee, filasse, liasse, paillasse, paperasee,
sucre non eristallisé analogue au miel dénaturé.

(A suivre.)
Arr, III. — EXPLICATIONS D’AUTEURS.

I. — Priez pour moi (Ballade).

Dans la eolitaire bourgade,
Révant & ses maux tristement,
Lang it un jeune malad

D'un long mal qui va consumant.
11 disait: ““ Gens de la chaumiére,
Voici I’heure de la priére

Et les tintements du beffroi :
Vous qui priez, priez pour moi.

““ Mais, quand vous verres la cascade
Se couvrir de sombres rameaux
Vous direz: “ Le jeune malade

Est délivré de tous ses maux!”
Lors, revenez sur cette rive

Chanter la complainte naive ;

Et quand tintera le beffroi,

Vous qui priez, priez pour moi.




3

“Quant a la haine, & Vimposture,
J'oppose mes inaurs et le tempe,
D*une vie honorable et pure

Le terme approche : je ’attends.

11 fut court, mon pélerinage !

Je meurs an printemps de mon dge ;
Mais du sort je subis la loi;

Vous qui priez, priez pour moi.

4

““ Mu compagne, ma seule amie,
Digne objet d’un constant amour !

Je t'avais consacré ma vie,

Hélas ! et je ne vis qu’un jour!
Plaignez-la, gens de la chaumiére,
Lorsqu'a I'heure de la priére,

Elle viendra sous le beffroi

Vous dire aussi: “ Priez pour moi!”,

MiLLEvove.
Cours sup. des Fréves,

Analyse esquissée.

1. Voila une ballade sentimentale et religicuse, empreinte de tristesse
et despoir. Le caractére religieux reste assez effacé; a I'époque oit écrie
wvait l'auteur, le voltairianisme impie se riait de Dieu et de I'Eglise, des
croyances et de la morale. Millevoye (1782-1816) mourut de consomp-
tion, & 34 ans. 11 ne survit que par quelques piéces de moyenne valeur.
Entre diverses compositions, signalons la Chute des feuilles, le Poéte|
wmourant, I'Anniversaire.

2. Cetto ballade dramatise ce mot si simple * Priez pour moi!” (Vest
une mise en scéne des “ gens de ln chaumiére ” et du podte lui-méme.
@) D'abord il peint le malade qui leur adresse ce vaunj — b) Puis, il
suppose sa mort, “ il est délivré de tous ses maux!” — ¢) Ensuite, il se
résigne “a I'imposture, & la rapidité de la vie, & la loi du sort”; —
d) Enfin, il méle & son souvenir le trépas de son ¢pouse.

3. Le style est aisé, naturel, bien amené, — dans ces quatre huitains —
@ rimes croisées et embrassées.

11. — Le corps humain,

Tl n’y a guére de machine qu'on ne trouve dans le corps humain.

Pour sucer quelque liqueur, la bouche sert de tuyau, et la langue de
piston. Au poumon est attachée la trachée-artére comme une espéoe de
flute douce, d’une fabrique particuliére, qui, s'ouvrant plus ou moins,
modifie Pair et diversifie les tons.. La langue est un archet, qui, battant
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sur les dents et le palais, en tire des tons exquis. L'eeil a ses humeurs et
son cristallin. Les réfractions s’y ménagent avec plus d’art que dans les
verres les mieux taillés; il a aussi sa prunelle, qui se dilate et se resserre;
tout son globe s'allonge ou s'aplatit, selon 'axe de la vision, pour s'ajus-
ter i distance, comme la lunette & longue-vue.

Lioreille a son tambour, oi une peau aussi délicate que bien tendre
résonne au bruit d’un petit marteau que le moindre bruit agite: elle a,
dans un os fort dur, des cavités pratiquées pour faire retentir la voix
de la méme sorte qu'elle retentit dans les rochers et dans les échos. Les
vaisseaux ont leur soupapes tournées en tous sens; les 0s et les muscles
ont leurs poulies et leurs leviers. Les proportions qui font et les équi-
libres et la multiplication des forces mouvantes y sont observées dans une
justesse-oil rien ne manque.

Toutes ces machines sont simples; le jeu en est si aisé et la structure
si délicate que toute autre machine est grossiére en comparaison.

Bossuer (1627-1704).
Cours sup. des Fréres.

Réflexions.

1. Bossuet se révéle de soi, avec des notes personnelles trés frappan-
tes: simplicité et grandeur, aisance et profondeur, sobriété et ampleur &
la fois.

2. Examinez le fond: c'est la raison et la logique qui pose une idée
générale et complexe (Phrase 1).

Puis, c'est examen des fonctions des organes: “bouche et langue”
(Phrase 2). — Vient le larynx, “la voix” et ses variations (3 phrase). —
La combinaison de “la langue et du larynx” (4 phrase). Voici “I'eeil,”
sa nature, et ses adaptations visuelles (5 et 6 phrases).

“Lloreille”, sa constitution et son foneti t (7 phrase). Puis
I'ensemble des “ruisseaux” sanguins, des “os et des muscles” dans leur
jeu et leur combinaison (8 phrase).

La conclusion, par comparaison avec les inventions ou machines hu-
maiaes, établit la beauté et 'harmonie du “corps humain”.

3. La forme, le style étonne par le naturel et Poriginalité majestuen-
se: on croirait pouvoir écrire ainsi sans effort. Essayer, c'est 'écueil,
comme s’exprime La Bruyére.

TI1. — Cloches et lilas,

Cloches de Piques! Cloches de Piques! Que vous sonnez mélanco-
liquement dans le ciel d’avril! Lilas étiolés des faubourgs, pourquoi
répandre sur le passant solitaire, tant de regrets et de nostalgie?

P s e ST e
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—(Vive entrée en préambule: c’est un poéte inspiré qui écrit et son enthousiasme
déborde : exclamations, interrogation ?)

Ce passant compte alors les années, les nombreuses années, ot il vous
entendit, cloches de Paques, par un jour pareil i celui-ci, aigre et clair,
par ce méme azur éblonissant, sur lequel ne glisse pas encore une seule
hirondelle. Il compte les années, les nombreuses années, ot il vous res-
pira, maigres lilas de Paris, en passant devant les grilles des jardins ot
en longeant les murs, dont vos grappes fleuries dépassent le faite.

— (Apostrophes aux cloches et aux lilas — avec une belle symétrie, inspirée des
souvenirs qui restent.)

Et cette lourde pensée lui tombe sur le coeur: “Encore un printemps
de vécu!”

— (Conclusion rapide sous forme de réflexion mélancolique.)

11 se souvient de sa jeunesse, quand vous lui versiez la joie, cloches ot
lilas, et quand, i vous entendre et & vous respirer, il était inondé soudain
d’une vague mais délicieuse espérance, '

Sa jeunesse! Que c'est loin et que ce fut court! Elle a duré, pour
lui, tant qu’il s'est réveillé, chaque matin, en disant: “Que va-t-il m’ar-
river d’heureux, aujourd’hui?” Car c'est bien cela, la jeunesse: l'at-
tente du bonheur, — et du bonheur absolu, complet, absurde!. ..

—(Développement fondé sur le passé — et ses hypothéses).

Le passant déja vieux, que berce la voix des cloches et que caresse la
fugitive odeur des lilas, se rappelle sa bréve jeunesse. Elle a fini, voild
bien longtemps, le jour oil il a reconnu la médiocrité de la vie, o il s'est
apergu que, seul, le désir est bon, que toute jouissance est suivie d’amer-
tume et -de dégofit, que le but recule sans cesse devant l'effort. Elle a
fini, quand il 'est éveillé, un triste matin, sans plus rien entendre de
sublime et d’extraordinaire, quand, relisant la page, éerite par lui la
veille, il I'a trouvée froide et par trop inférieure A son réve, quand il a
vu se tordre, dans le coin de tant de sourires, le petit lézard dont parle
H. Heine, I'inquiétant reptile de lironie et de la trahison.

— (Développement fondé sur expérience morale et la désillusion vécue et
sentie.)
Fr. Corrice. La Bonne souffrance I.
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IV. — Le lis.
1

— “Ma fleur, hélas! nait isolée !
Qui gardera mon blanc ramean
Contre la fange du raissean ?
Dicait le lis de la vallée...”

= Bean lis ne sais-tu pas que le bon Dien te voit ?
Son ange veillera sur toi,

2

La rose a #a mordante épine
Pour garder ces tendres boutons,
Et c’est au milieu des buissons
Que fleurit la blanche aubépine.

3

8i la blancheur wm’était ravie

Par de perfides agresseurs ;

Dés aujourd’hui prés de mes swurs
J'aimerais mieux perdre la vie,

=~ “ Beau lis ne saie-tu pas que le bon Dien te voit ?
Son ange veillera sur toi !

V. — Le lis merveilleux.
1

Dans un village, au temps naguére,
Vivait, hélas | bien pauvrement
Un orphelin qui, pour priére,
Connaissait deux mots sealement.
Jamaie, en demandant Paumone,
Sa priére ne varia.

D’une voix douce et monotone,

11 disait : Ave Maria!

2

Il disait ainsi dés I'aurore;

Et quand la nuit couvrait les cieux,
En révant, Porphelin encore
Répétait son refrain pieux. ...
Devant I'autel de Notre-Dame,

Un matin, il #'agenouilla,

Et doucement il rendit 'ame,

En disant: dve Maria!




Sur le pauvre tertre de mousse
O Von coucha le trépassé,
Répandant 'odeur la plus douce,
Le goir, un lis avait poussé ;

Et dans ce lis, miracle étrange,
Dout le hameau s’émerveilla !
On lisait, gravés par un ange,
Ces deux mots : dve Maria!

Ar. de Larzgs,
V1. — Du choix des amis.

Pour les vrais amis, il faut les choisir avee de grandes précautions, et
par conséquent se borner i un fort petit nombre. Point d’ami intime qui
ne craigne Dieu, et que les pures maximes de la religion ne gouvernent
en tout; autrement il vous perdra, quelque bonté de coeur qu'il ait.

Choisissez vos amis, autant que vous le pouvez, dans un ige un peu au
dessus du vitre: vous en mirirez plus promptement. A 'égard des vrais
et intimes amis, un coeur ouvert : rien pour eux de secret que le secret
d’autrui.  Soyez chaud, désintéressé, fidele, constant dans Pamitié, mais
Jjamais aveugle sur les défauts et les divers degrés de mérites de vos
amis: qu'ils vous trouvent au besoin, et que leurs malheurs ne vous re-
froidissent jamais.

FENELON,
Cours sup. des Fréves.

Appréciation

1. (Mest une fine esquisse des conseils1.a précepteur au due de Bour-

gogne, son éléve, Lexpérience et la pondération caractérisent ces graves

communications, doublement importantes en raison de celui qui les

donne et de celui qui les accueille,

2. Tous les mots voilent I'idée de auteur: * vrais amis. .. choisir. ..
grandes précautions. ... petit nombre ™. On ne saurait mieux conseil-
ler.

8%l y a “intimité,” il ¥ faut pour base la, religion sérieuse et prati-
que; “la bonté de coeur ™ est une fréle barriére, car le sentiment est ver-
satile et fuyant. — L%ige améne d’heureuses conséquences: on aime 1'a-
vis d'un plus ancien ami, expérimenté et accrédité,

Quant aux procédés entre amis, c'est parfait: “ ccour ouvert, désinté-
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ressement, cqustance.... défauts et degrés de mérite ”; enfin compa-
tissance *“ au besoin et chaude sympathie dans * les malheurs .

* % *

VII. — Les lilas d'automne.

L’automne a souflié sur nos bois
J’entends parfois gronder 1'orage
La tristesse régne an bocage

Et Je rossignol est sans voix.

Les beaux jours,

Pour toujours,

Ont-ils donc fui ¥

De les revoir,

Non, non 1'espoir

N'est pas évanoui !
Doux rossignol, tu chanteras
Quand renaitra la saison des lilas !

L’hirondelle a craint les frimas
Elle fuit mon toit solitaire.

Son aile frilense et légére
Cherche de plus heureux climats,

Au loin 8’obscurcit I"horizon,
L’espoir a quitté la nature,

Et sous un manteau de froidure
Sommeille la tiéde saison,

Les beaux jours,

Pour toujours,

Ont-ils dono fui ?

Non, non P'espoir

De les revoir

N’est pas évanoui |
O douce espérance, tu reviendras,
Quand naitra la saison des lilas !
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Arr. IV, — ComPosITIONS.
Un cercle littéraire.

(Collége ou Pensionnat).

N. B. — Iidée d’une association littéraire a souri a des éléves, qui
en embrassent anssitot la réalisation pratique.  On s'organise, et la
séance d'ouverture s'inaugure dans une lumidre d'allégresse et des rayon-

nements de sourires,
I. — Discours,
Nous, notre ‘but,

Nofna société est un fort modeste corele qui existe déja depmis denx
ans: maig, jusqu'ici, il n'a guére ¢4é qu'une abstraction.

Aujourd’hui nous voulons qu'il devienne un fait, et nous nous sommes
assigné un double but : intéresser, instruire, par un double moyen : nos
réunions hebdomadaires et notre journal dont nous publions gujourdhui
le premier numéro,

Intéresser! c'est hien difficile, mais nous avons résolu de le faire. et
“ee que femme veut, Dien le veut . Dans nos réunions, il sera défen-

du d'étre accompagnée par dautres que par la honne humeur, 'amabilité,

la politesse: I'ennui devra étre laissé i la porte. Si aux qualités énumé-
rées on ajoute un grain de sel gaulois, nous pouvons étre assurées que no-
tre premier but sera atteint,

Le denxiéme, instruire, offre aussi peu de difficultés que le premier,
Ce qu'on demande surtout, c’est la bonne volonté & répondre anx désirs
de notre ]»I'n]n‘u'-mil'v et des pédactrices,

Marie, notre Mére, nous aidera; et. 4 la fin de 'année scolaire nous
serons contentes de nous-mémes, de notre Cerele, de tout.

En avant, amies! Sovons fidéles & notre devise: “Sub luce Marim,

scientie mel stipang! — A la lumiére de Marie, Uabeille butine son miel

sur la science!” — CHARDON,

Bamuqng. — Cette miniature est remarquable de clarté concise, de logique na-
turelle, de simplicité et de justesse. C’est ainsi qu'il faut s’habituer & penser
Juste et & &'exprimer sans recherche : ce qui n’exclut pas les couleurs littéraires
assurément.... Je ne savais pas le langage & un Chardon /. ..

Dans ce dernier sens nous allons calquer sur ce théme un second discours, écrit
u courant de la plume,
a
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I1. — Discours,
Nous, notre dessein.
_ Messieurs,

Notre association littéraire, jeune de séve ot d'expérience, se voile de
la modestie de ses deux printemps; jusqu'a ce jour, elle a végétd dans
les abstractions d'un réve,

Aujourd’hui nous lui voulons communiquer organisme d'un corps,
en lui assignant une double destinée: intépesser, instruive! Kt comment
peut-on infuser la vie & ce corps¥ par I'assiduité de nos réunions heldo-
madaires, par la publication intra muros d'un organc,, interpréte de nos
travaux littéraires,

Intéresser! Est-ce donc si facile?... 11 o faut pourtant ; et si chacun
t'aide, le ciel l'aidera... “ Fais ce dois, advienne que pourra,” De
nos fraternelles assises, 'il faut exclure et hannir quelques ombres, ce,
ne saurait jamais étre ni la bonne humeur, ni Pamabilité, ni la politesse,
ni la concorde: seul I'ennui pourra gémir of sangloter a la porte. Kt si
la gaieté gauloise, si la bravoure chevaleresque y faisaient invasion, nous
gardons 'espoir que notre premier dessein est assuré de SuCees,

Le deuxiéme, — instruiee — entraine aussi peu de difficultés, en sug-
gérant moins de craintes. Ce que 'on provoque surtout, c'est le hon
vouloir & incliner aux souhaits du directeur-gérant, 'empressement et la
générosité & seconder les rédacteurs.

Le Maitre lui-méme vondra bien nous aider, nous bénir; et, au dé
clin de I'année scolaire, nous nous sentirons fiers de nous-mémes, fiers
de notre société et de nos succes,

Amis valeureux, en avant! Les yeux attachés sur notre devi e, cest la
force et le courage: “ In cruce lumen ot spes!— Dans la croiz, la lu-
miére de l'aspévance! "

I1. — Sonnet.

Semblable au nouveau-né, faisant son premier pas
Et qui cherche un appui dans sa marche incertaine,
Notre nouveau journal, oh ! notre Souveraine !

A besoin d’une main qui ne le lnisse pas,

C’est pourquoi, nous venons & vous, & bonne Mére !
Pour vous recommander * Spes " et son avenir 3
Nous le voulons joyeux, nous le voulons prospére,
Oh ! Reine des succés, veuillez donc le bénir !
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Nous vous le confions ; ainsi sous votre égide,
Il ira toujours droit, ayant un si bon guide,
Et cela nous sera d’une grande douceur.

Car nous I'aimons beaucoup, et nous sommes certaines
Que, protégé par vous, il aura par centaines
Des sourires, des joies—et beaucoup de bonheur!
Bruer.

bmnqno. — Que pensez-vous de ce sonnet, inscrit i la premiére page de la i
vraison premiére du Cercle littéraire dont nous venons d’esquisser le programme :
intéresaer et instruire ?

C’est écrit sans prétention, avec aisance et avec sentiment, sinon avec grice et
€élégance. Je crois qu'un peu de littérature — métaphores et figures — reléverait
le ton, la couleur et ’harmonie. Tel quel, le sonnet est correct, bien pensé, non
moins bien inspiré sous sa forme de dédicace du journal Spes: c’est un rayon d’es-
pérance... littéraire. Servons i Bluet une chanson, en punition, &

Le Bleuet.
|

Si j"étais reine !
Dirait Bleuet en soupirant,
Jamais je n’aurais plus de peine.
Oh! que mon bonheur serait grand,

Si j'étais reine!

2

Bi j'étais reine !
J'aurais de P’or et des brillants ;
J'aurais un noir fusean d’ébéne,

Une quenouille en diamants,
8i j"étais reine !

3

J'étais reine!
Au lieu de nos panvres chalets,
J'aurais un parc, un beau domaine,
J'aurais des gardes, des valets,
Si j'étais reine !
4
Bleuet, reine des champs! oh! calme tes regrets,
N’as-tu done pas un sceptre en ta houlette ?
De blancs agneaux sont tes sujets,

Et n’as-tn pas, pour couronner ta téte,
Une couronne de blewets ?

IT1. — La Rentrée.

Mardi, sept septembr . La cloche du retour rappelait au pension-
nat les petites marguerites du parterre de Marie,




163

Presque toutes les anciennes restent fidéles au * rendez-vous * assigné
par notre bonne Mére Supérieure, ¢t hon nombre de nouvelles recrues
vinrent se rallier i cos derniéres,

Le premier soir, n'étant pas strictement soumises a la rogle, ¢'était
une longue suite d'accolades, de causeries, de surpriscs,  La joie ¢om-
mune se prolongea, un petit quart ’heure.  Vers neuf heures, nous
sommes réunies, une premiére fois, aux pieds de notre Mére, dans le des-
gein de mettre la nouvelle année scolaive sous la sainte protection de
Marie.

De la, la file s"allonge vers le dortoir. séjour du calme, du repos et des
réves. ., réves de honhenr que nous réservent, aprés le plaisiv, 'éthide
et le travail,

Tavas.

Remarque—Cest la troisiéme page que me présente le journal Spes—car je suis

abonué & la publication, ot mon ig ='approvisionne d'idées, de sentimentss
d'images. Qui n'en & besoin ? Sinon 'indigence et la misére noire. . ..

De vrai, si dans ce champ I'on ne peut glaner que des épis, encore ose t-on se
flatter d’y cueillir plusienrs gerbes parfumées,

1V, — Portrait de Champlain,

N.B.—Un professeur a sollicité ses éléves de BeLues-Lerries de peindre ce por-
trait physique, moral, religieus. Lorsque I'on a étndié avec attention et recueille-
ment les caractéres de La Bruyére, I'esquisse demandée est un jeu et une gymnas-
tique intellectuelle. L’exception cependant y a réussi—pourquoi donc?

Pour ne pas s'inspirer des mots soulignés ci-dessus, la plupart se sont livrés a
des récits descriptifs sur Ja carriére de Champlain et sur la colonie: c’est une
erreur! Il &'agit d’un portrait, dont il faut concentrer les traits de physionomie.
Eseayons,

En 1890, le 21 septembre, ime nationale et religieuse tressaillit, a
Québec, en présence du dévoilement du monument de Champlain! Dans
la galerie historique canadienne, les figures saillantes abondent: héros.
missionnaires, martyrs, saints et saintes!... La physionomie de Samuel
de Champlain, en raison méme de son réle chronologique, parait les do-
miner toutes, comme dans une chaine de montagnes élevées, un pic ma-
jestueux surplombe la série étagée des hauteurs majostuenses quand
méme. (Yest le premier anneau de la chaine d'or. ... souvenir de Mont-
calm, le glorieux vaincu plus proche de nous, souvenir de Laval et des
saintes contemporaines, double image associée de I'incarnation de I'ime
de la vieille France, respirant une vie rajeunie sur les rives de France-
Nouvelle,

T voili, dévoilée an grand soleil, vivante dans son attitude et par-
lante dans sa joie éternelle et muette! Le voild devant nous, le gnand
homme, stature droite et dégagée, dans les griices de la force et des an-
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nées: mile physionomie, front large et haut. a la chevelure abondante—
signe des temps—pendant sur le cou et les Cpaules comme la plénitude
de l'esprit et de la pensée qui déborde sur les wuvres et la vie entiére ;
moustache ferme, vigoureuse comme les traits qu'elle ombrage; cils ar-
qués comme la volonté décisive et résolue; regards percants, profonds
comme les foréts sondées ou les steppes marines parcourues. Qu'impor-
tent ce col empesé, plat, rabattu, ce Justaucorps de velours foncé, ce
haut-de-chausses, ces bas aux mollets saillants!. . . Vous implorez une
image de Champlain: le voila, coulé dans le moule, témoin des temps
évanouis ¢t des souvenirs qui ne sauraient périr.

Inte % cet @il terne et sans vie: que discernez-vous dans ce
bronze? Est-ce une dme de héros ou de vulgaire ambitieux? Un héros,
a Iime ardente, & Pesprit prompt et vif, au jugement siir et juste, au
coeur noble et élevé: “admirable i la fois ot par les choses qu'il a fai
et par celles qu'il aurait pu faire ™. Ame de premier ordre, pleine de
ressources et de lumiéres, et qui voyait encorc oll personne ne voyait
plus: un homme de discernement et de mérite, plus grand que lui-méme
dans I'infortune, plus magnanisme que la vertu dans le succés, Son ca-
ractére était trempé a 1'égal de acier et sa bonté toutefois rivalisait avee
s force d’ime et sa constance qui était invineible, Deux fois héros, et
dans la"prospérité qui secondait ses desseins, et dans le malheur qui ren-
versait ses entreprises: jamais abattu, Jjamais désespéré, parce que Dieu
était P'étoile ot se fixait le regard de son espérance, de sa foi, de son
amour,

Un grand homme d’autrefois ne rougissait point d’étre ni de se mon-
trer un grand chrétien. .. Aujourd'hui on a cru sage de renverser un tel
crédit: la résolte contre Dieu accuse mieux le néant et la fragilité de
Phumaine nature qui gémit en se brisant. .. Champlain savait prier,
lever les yeux et les mains au ciel ; sa main sut ériger des autels, ou vin-
rent se ployer sa téte et ses yeux: son bras s'étendit, ému et aimant, sur
Jes missionnaires d'Ignace de Loyola, sur les filles de Dieu, sur les néo-
phytes, sur tous les colons. Disciple du Calvaire, il sait pardonner et
compatir!, ..

. - .

Oh! la grande mémoire, le noble cwur, le vaillant caractére! Il a
combattu, souffert, et ses restes mémes ont disparu! Gloire & lui, car il
mérite le respect et défie V'insulte! Son souvenir rajeunit, au milieu
d'un peuple qui £'incline devant son image et son impérissable honneur.

Un tel homme était prédestiné pour devenir Iime d'un grand peuple,
d’une nation immortelle.  Saluons sa figure, bénissons son wuvre ot sa
grandeur, dressons-lni un piédestal, non de marbre, de granit, d’airain,
mais de respect, d'admiration, de gratitude, d’amour! (1)

(1) Voir: For et parriorisme, par M. 'abbé 8, Corugr. Noua avons puisé des
idées dans son panégyrique de Champlain, tout vivant d’éloquence, de lon sens
desprit, d’éloeution personnelle.
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No IIL
MTisro'we pu Ca _oa
IV. Legon.

Le Canada rendu i la France (1632)—Fondation du college des Jésuites—Mort de
Champlain—Fondation de Montréal (1642)—Etablissements religieux.

1. Le Canada rendu a la France. — Le 23 mai 1633, une flottille,
portant plus de deux cents personnes, des vivres, des armes, mouillait
devant Québee, aux applaudissements des colons et des sauvages. Sa-
muel de Champlain revenait au Canada, muni du titre de premier Gou-
verneur de la colonie.

Liannée précédente, par le traité de Saint-tfermain-en-Laye, le roi
d"Angleterre restituait a sa “ Majesté Trés Chrétienne ™ tout le pays
occupé par les Anglais dans la Nouvelle-France,

Emery de Caen, gentilhomme huguenot, qui avait gouverné dans I'in-
tervalle, remit solennellement les clefs du fort a Champlain.  Quelle
joie, pour le fondateur de Québec, de presser & nouveau de ses pas le sol
de ce pays, arrosé de ses sueurs et de ses larmes, pendant de si longues
années !

2. Fondation du collége des Jésuites. — La nécessité d'une maison
d’éducation pour les jeunes colons 'imposait impérieusement.  Plusicurs
familles de France hésitaient o passer au Canada, dans la perspective
qu'elles ne pouvaient assurer i leurs fils lo hénéfice d'une éducation ot
@une instruction convenables.

Cet obstacle disparut, en 1635, par la création du collége des Jésuites,
René Rohault, fils du marquis de Gamache, en sollicitant de son pére
son entrée dans la Compagnie de Jésus, obtint de sa générosité une
somme d’argent considérable qu'il destinait & cette fondation. ILlon ac-
corda i cet établissement, digne d'encouragement et d’intérét. douze ar-
pents de terre prés du chiteay Saint-Louis,

L’organisation d*une euvre si utile ne témoigne-t-elle pas, une fois de
plus, du zéle qui anime 'Eglise pour la formation de Iime du peuple ?

3. Mort de Champlain. — C'ette méme année apportait au Canada la
plug douloureuse épreuve: Champlain, 'immortel fondatenr de Quéhec,
le pére de la Nouvelle-France, succombait (le 25 décembre) & une lon-
gue et cruelle maladie. — “ Jamais homme, dit un historien, ne fut plus
universellement pleuré, ni ne méritait plus de 'étre!

Dans les annales du Canada, il n'est pas de figure plus noble, plus
pure, plus grande, plus sympathique.

Son épouse, Héléne Boulé, mérita d'dtre sa digne compagne. Pendant
les quatre années qu’elle séjourna au Canada, elle employait ses loisirs &
catéchiser les sauvages. De retour en’ France, elle embrassa la vie re-
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ligieuse et devint la fondatrice du couvent des Ursulines de Meaux, le
diocése qui allait écheoir 4 Bossuet.

4. Fondation de Montréal. — Quel touchant récit que celui de la fon-
dation de Montréal ! En le parcourant, on ne peut se défendre dune émo-
tion profonde.

Paul de Chomedy, sieur de MAISONNEUVE, n'est igé que de treize ans
quand il parait, pour la premiére fois, sur un champ de bataille: ¢’est en
Hollande. Au milieu des désordres et des excé Jui, trop souvent, ter-
nissent I'éclat de la carriére des armes, cet adolescent se distingue par sa
foi ardente, par la pureté admirable de ses moeurs. La pensée de fuir
les dangers des camps travaille son esprit, quand la Providence lui met
en main et sous les yeux une lettre d'un pire jésuite de Québec, Bien-
tot il noue des relations avec la Compagnie de Notre-Dame de Mont-
réal ”, récemment organisée dans le dessein de fonder une colonie 4 Ho-
chelaga. La Compagnic se félicite de rencontrer dans la personne de
Maisonneuve, I’homme de talent capable de la seconder merveilleusement
dang son entreprise. 11y a en effet, chez lui, “ la foi et le zéle de I'a-
potre, la bravoure du soldat et la prudence du général, la sagesse et la
prévoyance de 'administrateur, la science et I'intégrité du juge.” Lors-
que I'on veut le dissuader de mettre i exécution le projet de la Compa-
gnie, il répond fiérement: — * Tous les arhres de Montréal seraient-ils
changés en autant d’Iroquois, il est de mon devoir et de mon honneur
d’aller y établir une colonie.”

Lie 18 mai 1642, Maisonneuve descendait & Montréal. Il était ac-
compagné de M. de MoNTMAGNY, gouverneur-général, de mademoiselle
Maxcr, de madame de la Pevrnie, de plusieurs jésuites et d'une cin-
quantaine de colons. A peine débarqués, Maisonneuve et sa caravane
tombérent & genoux, entonnant un cantique d'action de grices. L'on
s'empresse d’ériger un autel, ou le Pére Vimoxt céléhre la sainte messe.
Le Saint Sacrement resta exposé toute la journée, comme pour prendre
possession définitive de cette terre oi Notre-Seigneur, jusque-la inconnu,
allait établir son régne,

Le groupe se mit & I'euvre sur-les<champ.  Sous les ordres de Mai-
sonneuve, qui voulut de sa main abattre le premier arbre, on entreprit
de défricher le terrain, et 'on vit bientdt s'élever lo premier fort de
ViLLe-MaRig,

5. Etablissements religieux. — I.'année 1639 éclaira deux fondations
remarquables: le couvent des Ursulines of I'Hotel-Dien de Québec,

Madame de la Peltrie, restée veuve aprés quelques années de mariage,
résolut de consacrer son patriotisme et sa vie & Péducation des jeunes
filles, au Canada. En dépit de Iopposition de ses parents et de ses amis,
elle s'embarqua et atteignit Québee, au mois d'aoft 1639, accompagnée
de MARIE de I'TNCARNATION. Le gouverneur et la population de la ville
requrent ces nobles dames avec les marques de distinction et de respect
dues & leur caractére et & leur mérite. M. de Montmagny s'étudia, avee
le zéle le plus désintéressé, & les protéger et & les aider, leur donnant
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d’immenses terrains pour la construction d'un couvent. Deés qu'on le
put, on ouvrit des classes pour I'instruction des jeunes filles sauvages et
celles des colons. Marie de I'Incarnation fut la premicre supérieure du
nouveay couvent. Femme éminemment douée, elle apprit, en quelques
mois, les langues sauvages. Les tribulations, les épreuves de tout genre
ng manguérent pas i la nouvelle fondation. Ainsi, en 1650, par un temps
trés froid, au milieu de la nuit, un incendie détruisit cette wuvre édifice
au prix de tant de travaux et de sueurs, Madame de la Peltrie et Ma-
rie de I'Incarnation ne se laissérent pas décourager, etbientot un autre
édifice se trouva construit sur les fondations de 'ancien. Les deux fon-
datrices moururent & quelques mois d'intervalle, aprés avoir donné i la
colonie entitre le gpectacle de toutes les vertus.

Québee doit son Hotel-Dieu i la duchesse d’Aiguillon. Celle-ci, niéce
du cardinal de Richelieu, jouissait de beaucoup de considération a la
cour de Louis XII1.  Aprés la mort de son mari, elle s'occupa d’oeuvres
de charité, auxquelles elle consacra des sommes considérables,  Parmi
ces auvres se trouve celle de 'Hotel-Dieu de Québee,  En 1639, trois re-
ligicuses hospitaliéres de Dieppe venaient, a sa demande, sy consacrer
au soin des malades. Une grande partie de la fortune de la noble du-
chesse en assurait existence,

Quelques années plus tard, Montréal avait aussi son hopital, Grace
aux largesses de la duchesse de Bullion et au dévouement de Jeanne
Mance, 1'Hétel-Dieun de Ville-Marie pouvait recevoir de nombreux ma-
lades et blessés dés le mois d'octobre 1644,

Alors, comme aujourd’hui, comme toujours, le peuple francais donnait
i pleines mains quand il s'agissait des bonnes wuvres, Non content
(envoyer ses missionnaires au martyre, parmi les peuplades sauvages de
la Nouvelle-France, il donnait encore au Canada ces héroines de la cha-
rité qui consacraient leur vie ausoulagement de toutes les miséres hu-
maines, France généreuse ot héroique!

Auteurs & consulter. — P. Duvvy: Les Hlustrations Canadiennes, —
P. Rousseav, P. 8. 8.: Histoire de la vie de P. de . de Maisonnenve.—
Abbé H. R. CaserainN: Histoire de la vénérable Mére Marie de I'lncar-
nation.

Devoirs crassiques. — Narrations: la mort de Champlain, — Le missi ire
au Canada, — L’adien & la mére-patrie, — La traversée de Maisonneuve,

3 Demipﬁqnl. — Le site de Québec, — Le gite de Montréal. — Les premidres
impressions en abordant. — La premiére messe dans I'ile de Montréal. — La pre-
miére adoration du Saint Sacrement,

3. Lettres. — Mademoiselle Mance écrit ses souvenirs de traversée, — Madame
dela Peltrie fait le récit de ses premiéres impressions & une parente. — Madame
de Champlain, devenu religieuse & Meaux, écrit une lettre aux colons de Québec.

4. Dissertations. — Espérance de Maisonneuve sur I'avenir de Montréal. — M.
de Montmagny trace un plan de colonisation.

5. Discours. — Derniéres recommandations de Champlain mourant, — Discours
dn P. Vimont & la premiére messe, célébrée & Montréal, — Maisonneuve & ses co-
lons,
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No. 1V,

COUR SUPERIEUR,

Awr. 1L — La Forme.

Elle est de deux sortes: forme intérieure ou le plan, extérieure ou le
style.

.

§ L. — Le Plan.
1. — Noriox,

Le plan est la disposition des matériaus, idées, images, sentiments,
passions. . ., qui voncourent & former l'action dramatique.

1. — Quavrirés.

Le plan du drame doit étre:

1° Un; nous I'avons dit, il faut 'unité d’action, de temps et de lieu.

R° Bien ordonné; or, il y a trois parties dans le drame comme dans
I'épopée.

Le pEBUT 0u EXPOSITION consiste 4 donner au plus tot une idée géné-
rale de Paction qui va dtre représentée, afin &’y préparer les esprits : trop
claire, elle dévoile le but, la marche et Iissne de la piéee, ce qui détruit
en grande partie I'intérét; trop obscure et trop compliquée, elle n'éveille
pas assez la curiosité et manque également son effet ; simple et modeste,
elle laisse entrevoir, d'un c¢dté, les causes et les circonstances de I'action,
de Pautre, les obstacles, les dangers qui s'opposent & sa réussite.

N.B.: Dans la comédie ancienne, lo prologue éait une sorte de pre-
face dans laquelle un acteur, appellé aussi prologue, donnait d’avance
I"analyse de la piéce, en indiquait la source et exprimait aux auditeurs
les remerciements ou les plaintes du podte. Le prologue ne faisait pas
partic intégrante du drame, comme V'exposition.

Le Na:uD ou INTRIGUE est la réunion et Ja complication des incidents
qui forment obstacles & I'accomplissement de V'action, ef des moyens qui
en aménent le dénouement : trop compliqué, il engendre la confusion et
I'obseurité et rend le dénouement difficile ou invraisemblable ; trop sim-
ple, il fait languir la piéce et diminue Vintérét.

Le DENOUEMENT est la solution de Vintrigue par un événement parti-
culier qui surmonte le dernier ohstacle, compléte P'action et améne A’or-
dinaire, dans les personnages principaux, un changement important, par~
fois imprévu, toujours décisif. I1 est d’autant plus parfait qu'il a été im-
prévu, qu'il est plus naturel on mieux préparé, qu'il arrive plus & propos,
qu'il satisfait plus complétement la curiosité ot qu’il frappe plus forte-
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ment U'esprit et le coeur. Quand il est brusque, saisissant, terrible, il s'ap- !

pelle coUP DE THEATRE, il
La solution du neeud se fait par révoLuTION OU PERIPETIE, quand elle

est le résultat de la faiblesse et quand il y a changement de fortune: —

par RECONNAISSANCE, lorsqu’elle vient d’une ignorance qui se dissipe &

la fin,
3° Logique dans les détails, c’est-d-dire que chaque scENE découle na-
turell t de la précédente et améne la suivante: Que chaque “acte ”

se lie étroitement avec celui qui le précéde ou vient aprés lui, que chague
personnage ne dise que ce qu'il doit dire; que les INTERMEDES ou ENTR'
ACTES concourent utilement d la progression de l'action; que les va-
BLEAUX (v.g. Joas, sur son trone) contribuent i lintérét et qu’enfin
tous les actes forment I'unité de 'action représentée. — Ces dénomina-
tions ne conviennent qu’d notre thédtre moderne. 11 y en a d’autres pour
les drames grecs.

N. B. — Chez les Anciens le ci@ur remplissait la scéne aux inter-
medes: le scéne grecque était constamment remplie.

§ 11. — Le Style.
1. ~= Norioxn,

Le sryYLE ou fLocurion dramatique est I'expression des pensées, des
sentiments et des images dans le dessein de plaire et de toucher. 11 doit
se rapprocher autant que possible du langage d’une bonne conversation.

II. — QuaniTis,

L’élocution dramatique doit avoir:

1° La clarté, c'est-d-dire que les expressions et les tours doivent étre
tels que, non seulement les acteurs mais encore les auditeurs puissent
les comprendre sans effort.

2° La convenance, ¢'est-i-dire que le langage soit en harmonie :

“Avec Taction,” en sorte que si elle est grande, le style devra étre plus
relevé dans son ensemble; si elle est ordinaire, le style sera plus simple.

“Avec les circonstances,” de temps, de lieu, d’ige, de condition, d’é-
ducation. . ., tenant le milieu entre deux excés, la bassesse et le pathos,

“Avec le caractére ” des personnages quand 'un parle seul, c'est le
monologue, délibération ou entretien d’un personnage avec lui-méme;
quand deux ou plusieurs s’adressent la parole entre eux, c'est, le dialogue,
qui doit &tre bien, suivi, bien enchainé, naturel et coupé & propos. Dans
'un et l'autre le style varie selon Penthousiasme et la passion des au-
teurs. '

N.B. — L’aparté est une réflexion que fait un personnage sur ce
qu'on lui dit, de maniére & ne pas étre entendu de son interlocuteur,
mais de 'auditoire.
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‘.\u'r. [1. — EXPLICATIONS D'AUTEULS,
I. — Champlain.

Quand tu réves, soldat du galant Navarrois,

Ton regard inspiré cherche-t-il & connaitre

Si ton jeune pays va grandir, ou doit n’étre

Qu’un fleuron sans valeur aux couronnes des rois ?

Lis-tu dans I'avenir le triomphe des droits ?
Vois-tu sourire au ciel la rustique fenétre ?
Et le rocher superbe, oll ta ville va naitre,
Sent-il la liberté frémir en ses parois ?

Tou dme est valeureuse et saintement trempée.
Tu fléchis devant Dieu les genoux ; ton épée
Soutient I’hoaneur jaloux et le droit chancelant,

Lt sans doute; parfois, d’avance tu contemples
Les bronzes des héros et les fléches des temples,
Qui feront & Québee un nimbe étincelant,

Les Gouttelettes, P. LEMay,

Réflexions.

Aprés Cartier, Champlain! Le podte glane, dit-il, dans Phistoire na-
tionale; et quels épis! Il interroge I'ime du héros, “soldat du galant ”
Henri 1V de Navarre; mais il atteint cette Ame, & travers sa personne:
* réves, regard, lis-tu, vois-tu sourire.” — Puis c’est I"Ame — toujours —
d'un héros, d'un chrétien: “tu fléchis les genoux,” ot sa main manie
I'épée de I'honneur et du droit.” — Enfin c'est I'ime encore qui “ con-
temple les bronz les fléches. .. Québec étincelant ™ dans avenir,

Voila un poéte psychologue, comme dirait Paul Bourget. Et de vrai,
c’est 'ime qui fait ’homme, le héros, le chrétien: ici c'est le poite qui
I'évoque vivante, parlante, en 14 vers bien frappés.

La rime est riche, dans chaque vers; de plus, elle cst neuve, de sur-
prise, ample, harmonieuse, soutenue d'un rythme cadencé et sonore.
Deux enjambements gracieux; des images personnelles et hardies “au
ciel rustique fenétre. .. la liberté frémir en ges parois,”

Si une main profane osait porter 'audace jusqu'au sacrilége, elle re-
toucherait un peu le vers 12 “ Et sans doute...”; et peut-itre aussi le
14, de cette facon:

Qui feront ton Québec un joyau étincelant.

On ne craint plus ces hiatus aujourd’hui — “ Etincelant ™ méme fait
un peu double emploi; je voudrais une épithéte morale, et non physique :
cherchez-la, lecteur ou lectrice. — Est-ce ceci:

Qui feront ton Québec un joyau en diamant !
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111, — Lettre de nouvel an.

N.B.—Une main délicate qu'inepire un esprit délié a éerit ceci tout récemment—
et naturellement, sans prévoir la publicité, sans la redouter aussi bien. Ce qui sort
d’instinet de 'dme mérite qu'on le saisisse au passage : c'est de la graphologie
morale,

Mon cher ami,

Si un veeu, frileux et transi, timidement choquait votre porte, aime-
riez=vous lui ouvrir?. ..

Parmi tant dautres, il passerait inappercu, le pauvret! Et, par
fraude, il entrerait tout droit en votre coeur.

Ce vaen, discret et sincdre, vous le connaissez: il vient ot part dune
fime qui n’oublie point. Bien souvent, en dehors de la circonstance qui le
provoque, on le sent monter aux lévres; et alors, vous savez quel nom,
quels souvenirs, quels sentiments bien tendres, bien chaudement affec-
tueux s'échangent entre nous, en famille, ot bien que absent, vous deve-
nez présent et visible 4 tous,

Si donc vous accueillez ce veen, sachez que le coeur I'a murmuré: 1'a-
vez-vous entendu? Non, la télégraphie sans fil n'existe pas entre S. et
Ottawa: mais il y a mieux, beaucoup mieux.

Croyez i mes sincdres sentiments d’amitié,

S.T.

N. B.—L’aatre ayant répondu & * ce veeu,” nous jugeons utile & ceux et a celles
qui demandent & la Revue des conseils de correspondance de transcrire la seconde
lettre du méme éerivain.

Bien cher ami,

Se peut-il vraiment que mon merci séjourne éncore dans mon coeur?
Depuis si longtemps il veut déserter sa prison !

Mais aujourd’hui il <envole... seul? Oh! non. Maints autres le
suivent ou l'accompagnent. L'on dirait vraiment une colonie doiscaux

- migrateurs, quittant la patrie inclémente pour des rivages plus dous et
plus réconfortants. Leur ramage chante la joie et I'allégresse. 1ls s'en-
fuient nombreux et confiants, légers de soucis, gais de tendresse, Vous
parviendront-ils?. ., .

Jeusse bien voulu les guider moi-méme!. .. Hélas! trop loin; trop
de travail, trop de devoirs m'enchainent. Dites-moi que vous me le par-
donnez. Et puis les malades ici: c’est ma meilleure excuse a vos yeux.

Mais devant Dieu et dans la priére qui associe les distants, il n’en est
point: c’est que nos imes s'entendent, se devinent, s'aiment. .. et #’ai-
meront jusqu'au soir de la vie.

De la part de tous, sincéres et sympathiques amitiés.




172

I1. — Sous la statue de Champlain.

A M. le sénateur P. Landry.

Quelques hommes sont nés pour un nouveau Sina,
A d’immortels desseins Dieu les prédestine.
Contre leur volonté tout obstacle se brise.

Ils marquent leur chemin d’un luminenx sillon,
Et son chef flamboie un lambean de rayon

Qui couronnait jadis la téte de Moise.

Dans 'ombre des berceaux ces étres surhumains
Sentant toucher leurs fronts par d'invisibles mains,
Sentent tomber sur eux comme un baiser d’étoile
Qui leur fait entrevoir les choses & venir,

Car le mystérienx et muet avenir

Pour les prédestinés léve un coin du voile.

3

Dés leur prime jeunesse ils cueillent des lauriers,

A la fois laboureurs, apitres et guerriers,

Ces preux sont emportés par une ardeur divine

Qui leur fait accomplir les plus féconds travaux.
Tls cherchent constamment des horizons nouveaux ;
Le combat les séduit, le dapger les fascine.

.
4

Disant & leurs foyers un éternel adieu,

Au bord de I'univers, ils vont latter pour Dieu,
Et '@il de Jéhovah avec amour regarde

Ces soldats qui e font de la voix un rempart ;
Partout du saint progrés ils portent ’étendard
Et de 'humanité composent I'avant garde.

5

Ils révent d’agrandir la terre des aieux,

Pour les guider, #ans fin brille un point radieux.
[ls vont, le front tonjours tourné vers quelque rive.
Ils marchent, et erreur devant eux disparait,

Ils parlent, et I’on voit 8’incliner la forét,
S'entr'ouvrir la montagne et friseonner I'abime.

6

Ils tiennent des flambeaux que rien ne fait palir,
Tl ne soupgonnent pas ce que c'est que de fléchir.
En vain la mort les guette et la faim les torture,
Ile combattent sans tréve, enchainés au devoir;
Et ces nobles vaillants eemblent parfois avoir

Le culte du haillon, ’'amour de la blessure,
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7

Nul ne peut quérir de pareils conquérants :
Et, comme & 'horizon, quelques chénes géants
Dominent de leur cime ondoyante et sereine

Une futaie ombreuse et pleine de verdeur,

Les vrais héros chrétiens dépassent en splendeur
Les arbres les plus fiers de la forét humaine.

Les Aspirations. W. CHAPMAN. » ’P
5

Appréciation.

1. Voila, ce semble, un fragment d'épopée: c’est une sorte de prélude
poétique, préparant introduction du personnage, héros de I'action qui
va faire 'objet du récit épique.

Donnons & 'auteur le crédit de inspiration vraie, de I'invention per-
sonnelle, du vers facile et plein, majestueux méme et d'une ampleur
(quasi princiére.

Sans nommer Champlain, toutes les idées, les sentiments, les images
conspirent contre lui: on dirait que le poéte se pose un défi & soi-méme.
— “Allusion & Moise; — berceau des prédestinés & la gloire humaine et
aux rudes ceuvres qui la conférent; — impressions et réves de jeunesse;
— départ vers les régions du progrés et de la civilisation chrétienne; —
les ceuvres en réalité; — leurs combats et leurs sacrifices; — leur gran-
deur finale, comparée aux “ chénes géants.” — Telle est la série des pen-
sées qui coulent en ondes fluviales ou en nappes tranquilles d'un Jac en
silence,

2. La langue de I'auteur,est abondante, variée, souple, malléable a sa
fantaisie; une telle maitrise des tons révéle un laborieux mineur, qui a
sué sur les filons et les placers: cela échappe aux profanes qui ne sont
pas initiés aux secrets du talent, aux procédés de I'art, i

Ca et 14, quelques hémistiches trop liches — dans le sens de non ser- |
rés, comme les mailles d’un tissu; — quelques mots de remplissage, d’au- it
tres ternes; des fours trop positifs, sans vigueur retentissante, j'allais
dire, sans I'enthousiasme et le feu sacré de la Muse; quelques vers trop
prosaiques, que 'auteur efit ciselé @ volonté et sans trop d’ampoules aux !
doigts ni aux mains. .. Mais quelle audace est la mienne?. .. Celle d'un 8]
froid eritique!

Awr, 111, — Devorrs p'fLREVE,

1. — Nouvel héte. e

Il y a un mois environ, nous étions appelées &' donner un vote & pro-
pos de brun et de jaune, — tout comme on fait aux élections pour bleu

el rouge; naturellement, la couleur & la mode devait emporter; nous
n'avons pas eu i nous en repentir.
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Cest le 13 février, a midi et demi, un lundi. que le nouvel héte fai-
sait chez nous son entrée.

A une heure, cérémonie ‘d’installation; nul besoin de wois ni dannées
pour les préparatifs, et je gage que le Président Roosevelt n'a pas été sa-

lué. de meilleurs vivats.

La chose vous intrigue, patience; mais entendons-nous, quand je
parle d’hdte, je veux dire tout simplement hétesse.

Une petite description vous ferait-elle plaisir? Vencz done faire la
connaissance d'une jolie brunette, toute reluisante de fraicheur. dont
I'embonpoint ne détruit pas la beauté et qui demeure élégante avee ses
cent quarante-quatre pouces de taille. Ne jetez pas les hauts eris, vous
verrez & la fin que j'ai raison.

Voyez comme son manteau vert et les quelques bijoux qui pendent i
son poignet, lui donnent un air jeune et coquet. Interrogez-la, sa tite
est pleine de science, plus qu’il n'en faut pour brevet modéle et méme
académique.

Elle est trés sage et bien pieuse, je crois, puisquelle porte toujours sur
clle, une statuette de la sainte Vierge; elle ne quitte jamais non plus un
encrier et un porte-plumes que Mére lui a donnés en arrivant,

Quoiqu'elle soit bien jolie, bien sage, pieuse, savante, et qu'elle soit
la préférée de la classe, je ne voudrais pas étre i sa place. Pourquoi, le
devinez-vous? Parce que je serais une. .. tribune: c'est dit. Mais pas
tout, reste un merci, et le plus cordial, pour notre bonne Mére Supé-
rieure qui a &i bien su choisir une vingtiéme pour la premiére classe de
£on beau couvent,

Critique littéraire.

1. Le fond de cet essai est simple, ordinaire, banal comme objet. Tl
fallait tenter de relever le sujet par les graces du langage: c'est juste-
ment ce que 'éléve a discerné; ses efforts emportent-ils un réel sucees ?
Examinons. 1

2. La forme vaut ¢n raison du plan intérieur. caché i dessein et avee
art,—en raison aussi du style qui habille les pensées et les sentiments.
A-t-on songé i ces notions fondamentales, avant de composer cette es-
quisse? Si I'auteur répond négativement, ne va-t-elle point blamer man
audace, si je m’abuse & rechercher un ordre sérié. I oi elle n’a pas voulu
en introduire!, .,

L “Tlyaunmois....”: letemps—2, “ donner unfvote ... .conlear,,..” 'obje
€n question.

3. “le nouvel hote fait son entrée: * la parvenne on e sujet: 'on précise I'heure
le jour, le mois, du temps déji mentionné : le liew.

4. “cérémonie d’installation....sans préparatifs. ... 'allusion & Roosevelt, la
manidre, concernant la personne.

5. “* hote—hotesse : * correction en ce qui regarde le sujet de 'action. Deserip
tion de la personne, de ’hotesse.
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6. Sorte de description, divers de portrait: “ mantean vert....etc....; '—puis
la physionomie morale: ** trés rouge....”

7. Conclusion : mot de I'énigme : ““ une tribune neuve;” un compliment indi-
rect & da ““ bonne mére supérieure.”

A peu de nuances prés, voild un plan ingénieux, fin, délicat, neuf, ori-
ginal et personnel. .. Et le style?

Il est correct et naturel, d'une aisance et d’une précision rapide. Peut-
étre parait-elle terne, sans les agréments des images littéraives, des fi-
gures de I'élégance harmonieuse; il semble & la portée d’un talent qui a
fini son cours d'études an mot fin de la grammaire francaise, cours su-
périeur. Mais comment retoucher et refondre des bijoux? Quels yeux il
y faudrait, aidés d'une loupe, et quels doigts habiles d’artiste connaissant
le métier! Tout le monde ne s'improvise point sertisseur.

L'y & un mois environ, I'on nous conviait & déposer un vote loyal et d’opter entre
le brun et le jaune!. ... Tout comme aux élections fédérales ot bataillent le bleu et
le rouge. Naturellement, la couleur & !a mode devait triompher, faut-il s'en
repentir.

Clest le lundi 13 février, & midi et demi, qne le nouvel hote étalait chez nous ses
livrées. A une heure, céré ie d’i llation wolennelle: nuls préparatife, nuls
décore, mais des applaudissements répétés & rendre jaloux le Président Roosevelt
salué de dix mille vivats,

Bte....ote....

Conseils. — N'écrivez pas avec des mots tout faits d’avance — et qui
ne donnent la sensation de rien de neuf, de saillant, qui n'intéressent
plus ni par la surprise ni par 'agrément. Par exemple:

La choee: I'énigme ; entendons-nous! détrompez-mous, je me corrige, c'est une
hitesse "—U'ne petite description vous ferait elle plaisir? Vous plairait-il de 'abor;
der? La voild, une jeune brunette, . ..

11. — Discours de Champlain.
Aux colons, aux soldats, aw moment de la capitulation de Québec, en 1629,
Chers amis,

Espérance! le drapeau francais flotbe encore sur le chiteau Saint-
Louis! Et les brises canadiennes, comme le souffle de nos ceeurs, bai-
sent encore les fleurs de ses plis.

Le canon anglais, vous le savez, vient assombrir 'atmosphére ‘de notre
jeune colonie; et 'ouragan jaloux s’appréte i battre nos remparts en
palissades, dispersant le vol d’espérances qui planait sur les toits et sur
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les dmes qu'ils abritent. Québec, ce cher Québec se voit sommer par les
Kirke de livrer con drapeau, lambeau d’étoffe teint aux couleurs natio-
nales, o palpitent encore tant @’héroiques labeurs, ot pleurent tant
d’immortels souvenirs! o
Abaissera-t-on le drapeau fleurdelisé et sans macule devant I'image du
iéopard souillé de félonies? Ou la bouche de nos canons répondra-t-elle
de son tonnerre? Amis, la capitulation ou le combat? car la lutie est
sans issue et »ans espoir: dans une heure, l'ennemi attend la réponse,

* *

Soldats! la France vous doit tout sur ces rives lointaines: mais la
France ne peut rien pour nous. Vous avez travaillé, souffert, lutté
contre les rigueurs du climat, les incursions des Indiens: votre main
a défriché le sol, remué chaque pierre de notre ville, of votre courage
vous reste encore,

Francais! la terre a germé sous vos sueurs of vos larmes, la forét a
reculé sous vos coups, et la sauvagerie est temue en respect par votre
bravoure et votre vaillance,

Mais depuis trois ans, Louis X111 est muet. tandis que Charles I ¢'a-
charne & notre perte et i 'anéantissement de nos wuvres. Vous n'aves
pas éé vaincus: deux hommes sortis de notre race, ont trahi nos lau-
riers, leur patrie, leur bienfaiteurs: ef il faut capituler!

L’état présent ne peut subsister plus longtemps, car il est déplorable
el extréme dans l'infortune. 1. arrivée de la flotte attendue, apportant
i notre misére hommes et provisions, les ressources capables de repounsser
Ia famine et de faire refleurir la prospérité, et été le salut. Hélas!
vaine espérance! Roquemont est vaineu: plus de secours cette année et
nos magasins sont vides: il faut capituler!

Saint-Sauveur et Port Royal, dernier rempart de notre indigence ne
eont plus! Les anciens et les sages consultés se rangent tous au méme
avis: il faut capituler!

Je sais que cc mot fera tressaillir vos épées, habitudes i la victoire.
Mais il faut songer aux femmes, aux enfants qui pleurent en réclamant
du pain. Ah! si nous n’étions que des soldats, nos canots nous porte-
raient bientdt sous leurs grandes voiles blanches : nous saurions vainere
ou mourir glorieusement ; le premier, je vous donnerais 'exemple.

Il faut capituler! Agir autrement serait fatal & tous. Ne faut-il pas
quand méme sauver ’honneur de la France? Nous exigeons des clauses
loyales et de favorables garanties: la remise du fort, les clefs de la ville,
la rentrée des soldats et des colons dans la mére-patrie, de tous ceux qui
refusent d’accepter les lois du vainqueur, voild les légitimes réclamations
que nous soumettons & ’Anglais. On nous refuse les honneurs de la
guerre, puisque c’est le droit du plus fort. Mais nous gardons tous la
vie sauve, et nul ne saurait tuer dans notre poitrine Pespérance dans
Yavenir et dans la protection du Ciel. k

,

T O
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11 faut capituler! Non, Dieu ne nous abandonnera jamais i la merci
de la cupidité, & la discrétion de V'injustice et de I'usurpation. Il a vu
votre héroisme qui a bravé I'océan, dompté mille obstacles et mille re-
vers; il a entendu les voix de nos épouses, les sanglots de nos meéres et de
nos filles, les gémissements de nos petits enfants, les supplications de
nos prétres et de nos apdtres: il se laissera toucher, et sa main ressusecite-
ra I'euvre entreprise pour sa gloire et le salut des Ames enténébrées des
Indiens. La capitulation, dés lors, si elle nous appesantit sous ’humi-
Jiation, reléve nos pensées et nos coeurs.

L AR

Gloire i ce Dieu! Tl ne sera pas dit que nous aurons mal servi le roi,
“déshonoré le drapeau, terni notre renom, honteusement liveé & I’Anglais
notre colonie: I'histoire témoignera que nous avons succombé A la ruse
et i la force, au sein de la misére extréme et insurmontable,

Amis, il faut capituler, mais c’est quand il est prouvé que nul ne vien-
dra, que nos vivres et nos munitions nous désarment en face de 'ennemi
insolent, que la nécessité et nos malheurs rendent toute résistance impos-
sible: il est donc des victoires qui déshonorent et des capitulations qui
ennoblissent ; et devant 1'éternel honneur des nations, devant la postéri-
¢, devant Dieu et 'Eglise, qui de nous n’aimerait mieux ici étre le vain-
cu que le vainqueur? {

Espérance quand méme, espérance toujours! Dieu cache ses desseins
mais la confiance nous raménera vers ce rocher de Québec, car la Nou-
velle-France est son wuvre sous nul il ne 'abaisse un instant que pour le
revétir de plus de gloire et d'immortalité!

Devoir corrigé.
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No. V.
NOTIONS DE PHILOSOPHIE
LA SENSIBILITE
ARt 11 — Lks PAssioNs,
VI — RoLE DE LA SENSIBILITE.

1. L’on a comparé le réle que soutient la sensibilité dans le monde
moral — de la vie morale — & celui que remplit Pattraction dans le mon-
dc de la nature. De méme, en effet, que cette grande force unit entre eux
tous les corps de I'univers, depuis les globes lointains, qui gravitent sur
nos tétes, jusqu’aux invisibles atdmes, qui pullulent sous nos pieds, —
ninsi, la sensibilité met I'ime en communication avec tout ce qui envi-
ronne pour I'impressionner et pour Pinfluencer.

Sans elle, I'homme serait une brute inerte, apathique, impossible, —
Etudions briévement les détails de cette importante question.

A.—Réle du plaisir.

2. Les esprits ont multiplié les objections contre le plaisir, comme
contre la douleur, Le plaisir est un des charmes de 'harmonie exis-
lante; ne peut-il pas se justifier par lni-méme? Kn vérité, étant lig
associé aux suceés de 'activité normalement déployée, c'est le signe d'un
bien, du bon état de nos onganes ot de nos facultés,

3. 11 est — a) un guide qui nous révéle nos propres fins, car I'enfant
les recherche d'abord sans les connaitre,

b) une impulsion: le plaisir sort de 'activité: mais i son tour il la
rend plus forte. Quand vous, lecteur, vous avez rencontré le plaisir
dans une action, vous vous sentez plus décidé a agir encore, vons avez plus
de courage et de constance, Lo plaisir est alors comme le ressort, Vaiguil-
lon de Tactivité: c'est un attrait qui s’ajoute a I'inclination pour la ren-
foreer et accélérer son mouvement, Nest-il pas d’expérience que 1'on
fait mieux ce que 1'on aime, ce i quoi I'on s'intéresse,

De li la nécessité de rendre Jo travail attrayant. Cette remarque est
vraie de toute espéce d’activité: on ne fait Jamais son devoir avee plus
@élan que lorsqu'il est cher au coeur.  Aussi une Ame vertueuse est “celle
qui prend plaisir & faire des actes de vertn.”

¢) une récompense de l'activité désintéressée: ¢ devient le but prin-
cipal de I'activité, celle-ci s'égare ou se ralentit, et lo plaisir diminue on
disparait, parce qu'on n’a cherché que lui. (Yest que Vactivité intéres-
8ée tarit les sources vives du plaisir.”  Activité médiocre, médiocre satis-
faction.
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d) un moyen d'intéresser plus complétement Iétre a sa destinée, d sa

téche: le plaisir de la nourriture nous porte i réparer nos forces; la sa-
tisfaction de conscience nous engage & pratiquer la vertu. Si la nourritu-
re ¢tait toujours insipide ou la vertu toujours sans charmes, le courage
nous manquerait a la peine,

Conclusion. — Le plaisir est un guide nécessaire mais non infaillible :
il doit done lui-méme étre dirigé par la raison et maitrisé par la volonté
—et par la foi, par 'amour de Dieu!

B. — Réle de la douleur.

4. Elle est accompagnée du sentiment d’une imperfection, d’une dé-
faillance ou impuissance de Pactivité; elle est le signe d'un mal, dn man- X
vais état de nos organes ou de nos facultés. il

Cependant les raisons ne manquent pas pour la justifier.

Elle est —a) un avertissement, qui informe la conscience qu'un Aé-
sordre s’est produit dans notre constitution physique ou morale, que notre
corps est menacé —mal de téte par exemple — que la loi morale est
violée — remords de conscience. Par li méme, Uintelligence est excitée
& rechercher la nature du mal que la douleur nous signale et a y porter
reméde,

h) un frein qui, avant toute enquéte de la raigon, nous empéche de con-
tinuer Paction commencée et nous pousse & fuir la cause du mal: ainsi,
un mal d’yeux engage & interrompre la lecture qui les fatigue.

¢) un stimulant, car elle aiguillonne l'activité & sa manidre, plus
puissamment que le plaisir: pour échapper i la souffrance ne redouble-t-
on pas deffort? (“est pour remédier & ses besoing que Ihomme tra-
vaille, devient industrieux, inventif; aussi la nécessité cst-elle appelée
“Vingénieuse”, “la mére de Pindustrie”. (Vest elle qui a porté ’huma-
nité & perfectionner nourriture, vétements, habitations : la civilisation en
est le résultat, ainsi que le progrés.

d) un moyen de perfectionnement moral, puisqu'elle inspire les ver-
tus individuelles, qui aguerrissent la volonté, trempent le caractére, revé-
tent ime d’énergie, de courage, de virilité, — “sorte de fournaise &
recuire I'ime”, a écrit Montaigue.

L’homme est un apprenti, la douleur est son maitre:

Et nul ne se connait tant qu'il n’a pas souffert.
Musser.

Cette douleur met notre force i I'épreuve ; elle est une vertu expiatoire
— sociale, puisqu'elle engendre la sympathie, la charité, le dévouement
et la solidarité des hommes entre eux.

e) une inspiratrice de sentiments religieuz, car elle pousse I'ime & im-
plorer un secours supéricur A fa puissance des hommes. Bossuet en a
dit: “La douleur fait dans les imes un désert ol retentit la voix de Dieu.”



180

Conclusion. — (Yest done & tort qu'on plaint la douleur, et qu’on gen
plaint: c’est au fond regretter d’avoir la conscience. Car 'homme, qui
a des douleurs morales, est au-dessus de 'animal qui les ignore compleé-
tement,

D'ailleurs la raison demande que la vertu et le bonheur soient unis:
’est un fait d’expérience constante. Aussi les douleurs imméritées 6le-
vent I'ime au dela de I'existence terrestre et nous invitent a espérer, com-
me compensation, joies d'une vie future,

Tout ce qui précéde convient aussi & 'épreuve, qui se dit de toute dou-
leur morale,

N.B.—Le plaisir et la donleur interviennent dans la vie : a) Physique ; seneations
agréables ou désagréables avertissant I"ime de ce qu'elle doit chercher eu éviter
pour la siireté ;

b) Intellectuelle, car les peines de V'esprit sont plns redoutables—et les plaisirs
aussi plus purs que ceux du corps ;

¢) Morale: on n'arrive i la vertu que par la modération. Les plaisirs, pour lu
lutte contre les passions—pour la résignation et I'acceptation des douleurs inhé
rentes au devoir, ou bien & la vertu.




SUPPLEMENT

Chronique religieuse et litteraire du monde catholique.

1. — Canada.

1. MOUVEMENT LITTERAIRE. — Nous signalons une nomenclature des
ouvrages les plus récents, avec quelques mots d’appréciation sympa-
thique.

a) Histoire vévidique des faits qui ont préparé le mouvement des Métis a la
Riviére Rouge, en 1869—par I'abbé G. Dugas, in-12 & 0.75, librairie Cadieux
Derome, Montréal,

Cet opuscule concentre beaucoup de lumiére sur les événements anté-
rieurs 4 I'adhésion du Manitoba, & son entrée dans la Confédération.
L’auteur, témoin personnel des faits, raconte avec un vif intérét les agis-
sements et les préliminaires; cet ouvrage est un excellent volume de pro-
pegande et un livre & donner aux distributions de prix.

b Choses d’autrefois ; tel est le titre d’un nouvel ouvrage de M. E. Gaguon,
musicien et érivain de marque de Québec—En vente chez I'auteur,—0.75—164
Grande Allée. Vol, de 320 pages

Ces pages, vives d’allure, respirent 'amour national si intense qu'on
ne se lasse point de les relire. Nous les recommandons avee plaisir i nos
lecteurs et lectrices.

¢) Eehos du Mont-Royal, par Aug. Charbonnier, vol. i 0.50—en vente chez
oyas, |
1’auteur, 56 Parc Lafontaine, Montréal,

d) Error Bouvcugrre publie dans lexcellente et sérieuse “ Revue
Canadienne ” une série ininterrompue d’études nationales du plus haut
intérét. Elles dénotent, chez leur auteur, un grand talent d’observation,
une perspicacité pénétrante, une longue patience de recherches, une éten-
due de coup d’wil qui embrasse & la fois I’économie politique, la sociolo-
gie, la statistique comparée, I'histoire et la géographie... dont il est
juste de le féliciter chaudement, comme 'on salue avec respect et admi-
ration un laborieux obstiné, doublé d’un habile et d’un patriote qui ne
veut pas mourir tout entier.

— Les échos annoncent la publication prochaine d’un volume de
“ Mélanges ” de Vhonorable M. Tu. Cmarais. Nommer lauteur de
JeAN TaroN et des Discours et CONFERENOES, cest assurer nos lec-
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teurs d’un régal qui devient un festin oil 'on savoure tout, d’un golt ap-
pétissant qui, rassasié, — si 'ime le pouvait étre — en demande plus
encore.

¢) Souvenirs, Impressions et Réflexions—France et Algérie—par M. G. L. Gou-
geon, in 12, 0.60, Beauchemin, Montréal,

Jolie brochure — pour les prix — empreinte de fraicheur et de grice,
comme les choses vues, crayonnées sur place, prises sur le vif de 1'émo-
tion intense et curieuse. Nous recommandons cette cuvre qui, sans viser
précisément & la littérature de haute envolée, se soutient par la variété,
Pintérét, surtout par la force trés expressive de la pureté et du sentiment
religieux.

I1. — France,

2. Les Etudes du 20 mars — dans l'article intitulé “ La Conquéte ma-
gonnique,” par H. Chérot — mettent en un désolant relief la situation

politique de la France. Résumant i grands traits I'action néfaste, oc-
culte, hypocrite de la secte, I'auteur lui attribue la décadence nationale
et laisse planer un doute redoutable sur la survivance du pays sous les
perpétuelles hontes, injustices, renversements, ruines des méchants, des

apostats, des catholiques désunis et inertes,

La radiation de la France du concert européen parait un fait risqué ou
accompli, si la main de Dieu ne vient s'appesantir sur les unes et sauver
les autres.

I11. — Russie,

La Russie vaincue en Extréme-Orient, est désolée par la guerre civile,
En Pologne russe, I'agitation s’accentue, et I'on prévoit a bréve échéance
une profonde révolution dans le séculaire empire des tzars,

IV. — Italie.

4. Le Souvcrain Pontife condamne I'association des démocrates chré-
tiens autonome, c'est-d-dire indépendants de 'autorité ecclésiastique.

V. — Angleterre.

5. En Angleterre, le mouvement de conversion continue, heureuse-
ment sans accentuation en masse; c'est lentement que Dieu accomplit
cette ceuvre pour le bien des dmes. L’entrainement et Penthousiasme se-
raient dangereux dans une ceuvre qui réclame Vinstruction religieuse, la
persévérance et la solidité durable.
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V1. — Le Juniorat du Sacré-Coeur.

6. Nous avons eu la bonne fortune de saluer — en mars — le R. I,
L. Lavanpg, 8. J. 1l a donné une conférence sur * Le Péril américain,”
au soubassement de notre église, i I'invitation du Président de I'Institut
canadien d’Ottawa.

1’espace nous fait défaut pour l'analyse de cette maitresse piece d'élo-

quence, de hardiesse franche, de large envergure, d'idées trés personnelles
et trés fouillées. L'auditoire a été ravi et a trés applaudi 'orateur qui
mait penser, sentir, exprimer avec son esprit, son ceeur, sa langue des cho-
ees que tout le monde reconnait justes, grosses de conséquences, trés
vraies de vérité expérimentales.
“Le R. P. LALANDE est plus quorateur; il a la vigueur d'un tribun de
bon aloi, d'un apdtre frémissant d'une passion sainte pour son sol natal,
pour ses chers compatriotes, pour les dmes et I'Eglise: un tel talent ira
Join et haut dans le bien et la vertu, par le rayonnement de sa personna-
lité et d’un labeur héroique.

7. Towsiac, ou le Baptéme de Clovis, drame historique, patriotique,
religicux, en quatre actes et en vers, par le R. P. Devaronre, 8. J.

Nos éléves du Juniorat ont splendidement interprété ecette cenvre ma-
gistrale, vigoureuse, littéraire, avee un suceés qui les honore grandement.
Décors, costumes, détails précis de mise en scéne, admiration du publie,
dévouement du répétiteur, rien n'a manqué pour garantir le plaisir mo-
ral et esthétique.

Cette cuvre est bien distante des fadaises dramatiques, hourgeoises et
vulgaires ol le rire tue 'émotion méme dans les passages tragiques: elle
est remarquable de bon goiit, de situations saisissantes, de noblesse de
sentiments. de beautés morales et religieuses de premier rang: tout y
respire 'élévation, la distinction, Ihistoire vraie, I'imagination ou la
fiction sobre, le langage énergique et tendre, le mélange de toutes les
vertus chrétiennes,

Quand des jeunes gens, dont la mission future est I'ambition des con-
quétes morales, se plaisent & rendre et a faire saillir, avec une rare ex.
pression et un bonheur plus rare encore de vérité naturelle, des heautés
supérieures, il y a lien de les en féliciter sympathiquement et de lear
clamer énergiquement : — *“("est cela, mes amis! KEn avant, vous étes
A Iécole du goiit, du bon sens, du bon ton, du sentiment noble et des
hautes inspirations de la patrie, de la religion et de I'Eglise. Le succis
semble passager, mais la cire des dmes empreint d'ineffacables traces,
qui revivront un jour!”




